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— platby, které poskytuje provozovatel dotceného programu dodava-
teliim, ktefi doddvaji bonusové ddrky zdkaznikiim, musi byt pova-
Zovdny ve véci C-53/09 za protiplnéni placené tieti osobou za
doddvku zboZi témto zdkaznikiim nebo pfipadné za poskytovdni
sluzeb témto zdkaznikiim. Je nicméné véci predklddajictho soudu,
aby ovéfil, zda tyto platby zahrnuji rovnéZz protiplnéni za posky-
tovdni sluzeb odpovidajicimu odlisnému plnéni, a

— platby, které poskytuje sponzor provozovateli dotceného programu,
ktery doddvd bonusové ddrky zdkaznikiim, musi byt ve véci
C-55/09 povazovdny Cdstecné za protiplnéni placené treti osobou
za doddvku zboZi témto zdkaznikiim a Cdstecné za protiplnéni za
poskytovdni sluzeb uskutecnéné provozovatelem tohoto programu
ve prospéch tohoto sponzora.

() Ut vést. C 90, 18.4.2009.
UF. vést. C 148, 5.6.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 7. fijna
2010 — Evropskd komise v. Portugalskd republika

(Véc C-154/09) (1)

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/22/ES —

Elektronické komunikace — Sité a sluzby — Cldnek 3 odst.

2 a cl. 8 odst. 2 — Urceni podnikii odpovédnych za povinnosti
univerzdlni sluzby — Nesprdvné provedeni“)

(2010/C 328/07)
Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: P. Guerra e Andrade a A.
Nijenhuis, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika (zdstupci: L. Inez Fernandes,
zmocnénec, L. Morais, advokat)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti staitem — Poruseni ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 8
odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/22/ES ze
dne 7. bfezna 2002 o univerzdlni sluzbé a prdvech uZivatel
tykajicich se sit a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice
,0 univerzalni sluzbé) (Uf. vést. L 108, s. 51; Zvl. vyd. 13/29,
s. 367) — Urceni podnikii odpovédnych za povinnosti univer-
zélni sluzby

Vyrok

1) Portugalskd republika tim, Ze nesprdvné provedla do svého vnitros-
tdtniho prdva ustanoveni prdva Unie upravujici urceni poskytovatele

nebo poskytovatelii univerzdlni sluzby a v kazdém ptipadé tim, Ze
nezajistila praktické pouZiti téchto ustanoveni, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z ¢l. 3 odst. 2 a &. 8 odst. 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/22/ES ze dne 7. biezna
2002 o univerzdlni sluzbé a prdvech uzivatelii tykajicich se siti a
sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice ,o univerzdlni sluzbe”).

2) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

(1) Ui vést. C 153, 4.7.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 7. fijna

2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Court of

Appeal (England& Wales) (Civil Division) — Spojené

kralovstvi) — Secretary of State for Work and Pensions
v. Taous Lassal

(Véc C-162/09) ()

(Rizeni o piedbéiné otdzce — Volny pohyb osob — Smérnice
2004/38/ES — Cldnek 16 — Prdvo trvalého pobytu —
Casovd piisobnost — Obdobi uplynulé pied datem provedeni)

(2010/C 328/08)
Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud
Court of Appeal (England Wales) (Civil Division)

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Secretary of State for Work and Pensions
Zalovany: Taous Lassal

Za pritomnosti: The Child Poverty Action Group

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Court of Appeal
(England Wales) (Civil Division) — Vyklad ¢l. 16 odst. 1 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2004/38 ze dne 29. dubna
2004 o pravu obcant Unie a jejich rodinnych pfislusnika
svobodné se pohybovat a pobyvat na dzemi ¢lenskych stith
(Uf. vést. L 158, s. 77) — Obcan Unie, ktery fddné pobyval
ve Spojeném krédlovstvi po dobu péti let pfed 30. dubnem
2006, dnem pro provedeni smérnice do vnitrostitniho préva,
a poté opustil Gzemi tohoto stitu na dobu 10 mésici —
Zohlednéni doby dosazené pied 30. dubnem 2006 pro ucely
pfiznani prava trvalého pobytu
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Vyrok Zalovand: Natsionalna zdravnoosiguritelna kasa
Clinek 16 odst. 1 a 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prdvu obcanii Unie a jejich
rodinnyich pislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi
clenskych stdtii, o zméné nafizeni (EHS) ¢ 1612/68 a o zruSeni
smémic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, Predmét véci
75/34/EHS,  75/35/EHS,  90/364/EHS, 90/365/EHS .
134 35/ 364/ 365/ a Zadost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce — Administrativen

93/96/EHS musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze

— pro tcely nabyti prdva trvalého pobytu na zdkladé ¢l. 16 odst. 1
smérnice 2004/38 musi byt zohlednén nepfetrZity pobyt po dobu
péti let, uskutecnény pied datem provedeni této smérnice, tedy 30.
dubna 2006, v souladu s predpisy prdva Unie predchdzejicimi
tomuto datu, a

— nepfitomnost v hostitelském clenském stdté nepresahujici dva po
sobé jdouci roky, ke které doslo pied 30. dubnem 2006 a jez
ndsledovala po nepfetrzitém legdlnim pobytu po dobu péti let
uskutecnéném pred timto datem, nemiiZe mit nepFiznivy dopad
na nabyti prdva trvalého pobytu na zdkladé uvedeného ¢l. 16
odst. 1.

() Uk vést. C 153, 4.7.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 5. fijna
2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
Administrativen sad Sofia-grad — Bulharsko) — Georgi
Ivanov Elchinov v. Natsionalna zdravnoosiguritelna kasa

(Véc C-173[09) (1)

(,Socidlni zabezpeceni — Volny pohyb sluZeb — Zdravotni
pojisténi — Nemocnicni péce poskytnutd v jiném clenském
stdté — Predchozi povoleni — Podminky pouZiti cl. 22 odst.
2 druhého pododstavce nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 —
Zpiisoby, jakymi se wcastnikovi zdravotniho pojisténi hradi
vydaje na nemocnicni péci vynaloZené v jiném clenském
stdté — Povinnost soudu niZsiho stupné respektovat pokyny
soudu vyssiho stupné”)

(2010/C 328/09)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Administrativen sad Sofia-grad

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Georgi Ivanov Elchinov

sad Sofia-grad — Vyklad ¢ldnku 49 Smlouvy o ES a ¢l 22
odst. 1 pism. ¢) a odst. 2 druhého pododstavce nafizeni Rady
(EHS) ¢ 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971 o uplatiovani
systémil socidlniho zabezpeleni na zaméstnané osoby, osoby
samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohy-
bujici se v rdmci Spolecenstvi (Uf. vést. L 149, s. 2), ve znéni
pozménéném a aktualizovaném nafizenim Rady (ES) ¢. 118/97
ze dne 2. prosince 1996 (Uf. vést. L 28, s. 1) — Zdravotni
pojiténi — Odmitnuti piislusné vnitrostatni instituce povolit
vydaje financované z jejtho rozpoctu (formuldt E 112) za
Gcelem ziskdni G¢inngjsi lékaiské péce v jiném clenském state,
nez je Clensky stat bydlisté pojisténého pacienta — Domnénka
nezbytné souvislosti mezi timto financovanim a existenci
tohoto druhu lé¢eni v tuzemsku — Pojem ,1écent, které doty¢né
osobé nemuze byt poskytnuto v clenském staté bydliste” —
Zptsoby povoleni financovani a rezim pouzitelny na dhradu
vynaloZenych vydaji — Povinnost niz§tho vnitrosttniho
soudu respektovat vykladové pokyny soudu vyssiho stupné, o
nichz se domnivé, Ze jsou v rozporu s pravem Spolecenstvi

Vyrok

1) Prdvo Unie brdni tomu, aby vnitrostdtni soud, kterému prislusi
rozhodnout v ndvaznosti na vrdceni véci soudem vyssiho stupné,
ktery rozhodoval v rdmci kasacniho opravného prostiedku, byl v
souladu s vnitrostdtnim procesnim prdvem vdzdn prdvnimi posou-
zenimi soudu vysstho stupné, jestlize se s ohledem na vyklad, ktery
poZadoval od Soudniho dvora, domnivd, Ze uvedend posouzeni
nejsou v souladu s prdvem Unie.

2) Cldnek 49 ES a clinek 22 nafizeni Rady (EHS) & 1408/71 ze
dne 14. cervna 1971 o uplatiiovdni systémil socidlniho zabezpe-
eni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné cinné a
jejich rodinné prislusniky pohybujici se v rdmci SpoleCenstvi, ve
znéni pozménéném a aktualizovaném nafizenim Rady (ES) ¢.
118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve znéni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1992/2006 ze dne 18. prosince
2006, brdni prdvni tpravé clenského stitu vyklddané v tom
smyslu, Ze ve vSech piipadech vylucuje ndhradu vydajii na nemoc-
nicni péci poskytnutou bez predchoziho povoleni v jiném clenském
stdte.

)
~

Pokud jde o péci, kterd nemiiZe byt poskytnuta v clenském stdté, na
jehoZ iizemi md ticastnik zdravotniho pojisténi bydliste, ¢l. 22 odst.
2 druhy pododstavec natizeni ¢. 1408/71, ve znéni pozménéném a
aktualizovaném nafizenim ¢ 118/97, ve znéni nafizeni C.
1992/2006, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze povoleni poZa-
dované podle odstavce 1 pism. ¢) bodu i) téhoZz cldnku nelze
odmitnout:



